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Merkinnat ja maaraykset:

Kvartersomrade for fristdende smahus.
Erillispientalojen korttelialue.

Omrade for narrekreation.
- Omradet far inte kalhuggas. Plockhuggning och skogsvardande atgarder tilldtna.

Lahivirkistysalue.
- Alueelle ei saa tehda avohakkuuta. Poimintahakkuu ja metsanhoidolliset toimenpiteet
ovat sallittuja.

Kvartersomrade for fritidsbostader.

- Per byggnadsplats far uppforas en fritidsbostad pa hégst 90m?, en gaststuga pa
hégst 30m2, en bastu pa hogst 40m2? och ekonomibyggnader pa hdégst 20m?2.
Den sammanlagda vaningsytan far dock hégst vara 160m?2.

- Fritidsbostad och gaststuga kan sammanbyggas, da ar byggnadens hdgsta tillatna
vaningsyta 120m>2.

- Fritidsbostad, gaststuga och bastu kan sammanbyggas, da ar byggnadens hogsta
tillatna vaningsyta 150m=.

Loma-asuntojen korttelialue.

- Rakennuspaikkaa kohden saa rakentaa yhden loma-asunnon enintdan 90m?2, yhden
vierasmajan enintdan 30m?, yhden saunarakennuksen enintddn 40m? seka
varastorakennuksia enintdan 20m32.

Yhteenlaskettu kerrosala saa kuitenkin olla enintddn 160 m=2.

- Loma-asunto ja vierasmaja saadaan rakentaa yhteen. Talldin kerrosala on korkeintaan
120m?2.

- Loma-asunto, vierasmaja ja sauna saadaan rakentaa yhteen. Talléin kerrosala on
korkeintaan 150m?2.

Jord- och skogsbruksomrade.
Maa- ja metsatalousalue.

Jord- och skogsbruksomrade med sarskilda miljévarden.
- Omradet far inte andras sa att bevarandet av dess sardrag aventyras.

Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityisia ymparistéarvoja
- Aluetta ei saa muuttaa niin, ettd alueen ominaispiirteiden sailyminen vaarantuu.

Vattenomrade.
Vesialue.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Byggnadsyta for bostadsbyggnader, gaststuga och ekonomibyggnader.
Rakennusala asuinrakennuksille, vierasmajalle ja varastorakennuksille.

Byggnadsyta fér bastu.
Saunan rakennusala.

Omrade som bor bevaras i naturtillstand, per byggnadsplats far byggas en brygga.
Alue, joka tulee sailyttdad luonnostilaisena, rakennuspaikkaa kohden saa rakentaa yhden
laiturin.

Del av omrade déar tradbestandet bevaras.
Alueen osa, jolla puusto sailytetaan.

Del av omrade som skall planteras.
Istutettava alueen osa.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Riktgivande tomtgrans.
Ohjeellinen tontin raja.

Gata.
Katu.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme som inrdknas i vaningsytan.
Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

ALMMANNA BESTAMMELSER:

Byggande:

1. Byggnader skall till form, material, proportioner och fargsattning anpassas till omgivningen och
naturlandskapet.

2. Byggnadernas fasadmaterial skall vara av tra.

3. Tradbestandet och annan vaxtlighet pa byggnadsplatsen bor bibehallas sa orérd som maojligt.

4. Byggnaderna ska placeras minst 4 m fran tomtgransen,

5. Sadana byggnadskonstruktioner/-delar som kan ta skada av fukt skall placeras minst +1,6 m dver
normalvattennivan.

6. Nodvandiga anlaggningar och konstruktioner fér samhallsteknisk forsorjning far placeras i M- och
VL-omréadena.

7. For forverkligandet och underhallning av de allméanna omradden som namns i Markanvandnings- och

bygglagens (MBL) 83 § ansvarar omradets markagare MBL 918§.

Vatten- och avloppsforsoérjning:

1.

Klosetter och komposter skall skdtas sa att inte lukt- eller andra oldgenheter uppstar.

2. Torrklosetter skall placeras minst 20 m fran strandlinjen. Torrklossetten skall utrustas med en behallare
som tdmmes tillrackligt ofta i en valskétt kompost.

3. Komposter och komposterande klosetter skall placeras minst 20 m fran strandlinjen pa ogenomslapplig
mark.

4. Om vattenklosett anlaggs, skall avloppsvattnet ledas till en sluten tank.

5. Bastu- och annat tvattvatten far inte slappas direkt i vattendrag utan det skall infiltreras genom
filterbrunn eller motsvarnade i marken minst 15m fran strandlinjen.

YLEISET MAARAYKSET:

Rakentaminen:

1.

oRrON
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Rakennukset tulee muodoltaan, materiaaliltaan, mittasuhteiltaan ja varitykseltdan sovittaa ymparistoon ja
luonnonmaisemaan.

Rakennusten julkisivumateriaalin tulee olla puuta.

Rakennuspaikan puusto ja muu kasvillisuus on sailytettdva mahdollisimman koskemattomana.
Rakennukset tulee sijoittaa vahintdan 4 m etdisyydelle tontin rajasta, jos ei muuta ole osoitettu.
Kastuessaan vaurioituvat rakenteet/rakennusten osat tulee sijoittaa vahintaan +1,6 m
normaalivedenkorkeuden ylapuolelle.

M- seka VL-alueille saa sijoittaa yhdyskuntateknista huoltoa varten tarpeellisia rakenteita ja rakennelmia.
Maankaytto- ja rakennuslain (MRL) 83 §:n mukaisten yleisten alueiden rakentamisesta ja
kunnossapidosta vastaavat alueen maanomistajat MRL 918§.

Vesi- ja jatevesihuolto:

1.
2.

3.

>

Kaymalat ja kompostit on hoidettava niin, ettei niistd aiheudu haju- tai muita haittoja.

Kuivakaymalat tulee sijoittaa vahintdan 20 metrin etaisyydelle rantaviivasta. Kuivakdymala tulee varustaa
sailiélla, joka tyhjennetdan riittdvan usein hyvin hoidettuun kompostiin.

Kompostit ja kompostoivat kdymalat tulee sijoittaa vahintdan 20 metrin etaisyydelle rantaviivasta
lapaisemattomalle maapohjalle.

Mikali rakennetaan vesikdymala, jatevedet tulee johtaa umpisailidoon.

Sauna- ja muita pesuvesia ei saa paastaa suoraan vesistdodn, vaan ne on imeytettava imetyskaivon tai
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